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Belna
Ref. 317410/sH-411-SS

Ref. 50301520/sH-411-SS
VIM: 31399 _24W23-V12
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FR/ Pose hors volume
GB/ Excluding volume
ES/ Fuera de volumen
IT/ Fuori volume
PT/ Sem volume
DE/ AuBBer Volumen
NL/ Buiten volume
PL/ Montaz poza strefg ograniczen w tazience
RO/ Cu exceptia volumului
GR/ Extog dykou

Hors volume
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FR/ Neutre, fil bleu

GB/ Neutral: blue wire

ES/ Neutro: cable azul

IT/ Neutro: filo blu

PT/ Neutro: fio azul

DE/ Neutralkabel: blau

NL/ Nul: blauwe draad

PL/ Zero: przewod niebieski
RO/ Nul: fir albastru

GR/ Oudétepo: pme KaAwS10

FR/ L = Phase, fil marron
GB/ Live: brown wire

ES/ Fase: cable marron

IT/ Fase: filo marrone

PT/ Fase: fio castanho

DE/ Phasenkabel: braun
NL/ Fase: bruine draad

PL/ Faza: przewdd brazowy
RO/ Faza: fir maro

GR/ ®don;: kagé kahwdio

FR/ Terre, fil vert/jaune

UK/ Earth: green/yellow wire

ES/ Tierra: cable verde/amarillo

IT/  Terra: filo giallo/verde

PO/ Terra: fio verde/amarelo

DE/ Erdungskabel: griin/gelb

NL/ Aarde: groene/gele draad

PL/ Uziemienie: przewdd zielono-zotty
RO/ Tmp&mantare: fir verde/galben
GR/ Teiwon: npdowo/kitpivo Kahwdio
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FR/ Consignes de sécurit

- SUIVRE AVEC SOIN LES INSTRUCT\ONS LIRE LA NOTICE AVANT TOUT
MONTACE ET CONSERVEZ LA
- Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.
- Coupez le courant & votre tableau électrique.
- Cet appareil nest pas prévu pour étre utilise par des personnes (y com-
pris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf
si elles ont pu bénéficier, par lintfermédiaire d'une personne responsable de
leur sécurnité, d'une surveillance ou dinstructions préalables concemant ['uti-
lisation de I'appareil.
- Si vous avez des doutes ou des problemes, consultez un électricien ou
une personne habilitée. Toutes les notices de nos produits sont téléchar-
geables depuis notre site www.tibelec fr

Conditions de garantie constructeur

Au-dela de la garantie légale de conformite, TIRELEC s'engage & garantir
pendant une durée de 5 années sur le tenitoire de Union Européenne, le
remplacement d'un produit identique neuf ou équivalent & condition que le
produit a été utilisé en respectant les consignes d'utilisation du produit. Les
éventuels colts de réexpédition du produit sont également couverts par cette
garantie.

La garantie s'applique uniquement sous présentation du ticket de caisse et du
produit défectueux envoye & l'adresse ci-dessous :

996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4

59262 SAINGHIN EN MELANTOIS France

Exclusions de la garantie :

- Utilisation & des fins commerciales, industrielles ou d'un usage collectif ou
professionnel

- Les dommages provenant d'une cause extemne de appareil

- Les dommages suite & un cas fortuit, une surfension, une mauvaise utilisa-
fion, une utilisation inadaptée, une négligence, une faute intentionnelle, un
accident, l'usure nomale, une mauvaise manipulation, une utilisation non ap-
propriée ou ne respectant pas les consignes d'utilisations jointe au produit

- Le remplacement des consommables et accessoires

- Les dommages résultant d'acte de vandalisme, de la force majeure (incen-
die, foudre, tempéte. .. ), ou d'une surtension électrique.

- Les frais de fransport lies & l'envoi du produit vers la société TIBELEC

- Les frais de fransport ligs au retour du produit vers le consommateur si
['avarie est liee & une cause non couverte par la présente garantie.
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Certifié conforme aux normes européennes

Matériel de Classe |, avec raccord a la terre

Utilisation intérieure uniquement

Indice de protection 21 :

- IP2X: protégé contre les corps solides @ > & 12mm

- IPX1 : protégé contre les chutes verticales de gouttes
deau

Ne pas jeter les oppareils portant ce symbole avec les
ordures ménageres. Veuillez utiliser un point de collecte
adapte

Terms of manufacturer’s warranty

Beyond the legally required guarantee, Tbelec guarantees replacement with an
identical or equivalent new product for a duration of 5 years within the European
Union, on the condition that the product was used in accordance with the instruc-
tions for use. The shipping cost fo retumn this product is also covered by this warranty.
The warranty is opplicable only after the receipt and the defective product are
sent to the following address:

996 e des Hauts de Sainghin CRT4

59262 Scinghin-en-Melantois France

Waranty exclusions:

- Use for commercidl, industrial, public, or professional purposes

- Damage arising from a source that is external to the fixture

- Damage following unforeseen circumstances, power surge, misuse, inappro-
priate use, negligence, gross negligence, accident, normal wear and tear,
inappropriate handling, or any inappropriate use that does not conform o
the instructions for use provided with the product

- The replacement of consumables or accessories

- Damage resulting from acts of vandalism, force majeure (fire, lightning, storm,
efc.), or a power surge.

- Shipping costs for retuming the product to Tibelec

- Shipping costs for retuming the product to the consumer if the damage was

caused by circumstances not covered by this warranty.
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Certified in accordance with European standards

Class | equipment with ground connection

For indoor use only

Ingress protection rafing 21 :
- |P2X : Object with diameter larger than 12 mm
- |PX1 : Dripping water

Do not dispose of appliances bearing this symbol
with domestic waste. Use a suitable collection point

Certificado conforme con las normas europeas

C€

Material de clase | con conexion a tiera

Uso exclusivamente en el inferior

Indice de proteccion 21 :
- IP2X: Cuerpo con diémetro superior a 12 mm
-|PX1 : Caida vertical de gotas de agua

No se deben desechar los aparatos que llevan este simbolo
junto con los residuos domésticos. Por favor, acuda a un
punto de recogi da adaptado
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GBY Safety instructions :

- FOLLOW THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY, READ THE INSTRUCTIONS
BEFORE ASSEMBLY, AND STORE THEM IN A SAFE PLACE

- Children should be supervised to ensure they do not play with the fixture

- Shut off the power at your electrical board.

- This fixture is not designed to be used by people (including children) with
reduced physical, sensory, or mental capacities, or by people lacking ex-
perience or knowledge, unless they are supervised by someone who s res-
ponsible for their safety, or are provided with instructions conceming its use.

- If you have any concems or problems, consult an electicion or another
qudlified person. All the instructions for our products may be downloaded from
our website at wwwiibelecr

ES/ Indicaciones de seguridad :

- SICA CON ATENCION LAS INSTRUCCIONES, LEA LAS INSTRUCCIONES
ANTES DE REALIZAR UN MONTAJE Y CONSERVELAS

- Conviene vigilar a los nifos para asegurarse de que no juegan con el
aparato.

- Corte la coriente del panel eléctrico.

- Este aparato no esta previsto para que lo usen personas (incluidos los
ninos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas o
personas sin experiencia o conocimientos, salvo que cuenten, a cargo de
una persona responsable de su seguridad, de una vigilancia o de instruc-
ciones previas con respecto al uso del aparato.

- Si tiene dudas o problemas, pongase en contacto con un electricista o
una persona autorizada. Todas las instrucciones de nuestros productos se
pueden descargar en nuestro sitio wwwiibelect

Condiciones de garantia del fabricante

Ademads de la garantia legal de conformidad, TIBELEC se compromete a cubri;
durante un periodo de 5 anos en el teritorio de la Union Europea, la sustitucion por
un producto idéntico nuevo o equivalente siempre y cuando el producto haya sido
usado respetando las indicaciones de uso del producto. Los eventuales costes de
envio del nuevo producto fambién estan cubiertos por esta garantia.

La garantia solo se aplicard con presentacion del tique de compra y del producto
defectuoso, enviado a la direccion siguiente:

996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4

59262 Sainghin en Melantois Francia

Exclusiones de la garantia:

- Uso con fines comerciales, industriales o un uso colectivo o profesional;

- Danos derivados de una causa externa al aparato;

- Danos por un caso forfuito, una sobretension, un uso incorecto, un uso
inadecuado, una negligencia, una falta intencionada, un accidente, el des-
gaste normal, una manipulacion incorecto, un uso inadecuado o el incumpli-
miento de las indicaciones de uso incluidas con el producto;

- La sustitucion de consumibles y accesorios;

- Los danos debido a actos de vanddlismo, de fuerza mayor (incendio, rayo,
formenta...) o a una sobretension eléctrica;

- Los gastos de fransporte relacionados con el envio del producto a la
empresa TIBELEC;

- Los gastos de fransporte vinculados con la devolucion del producto al
consumidor si la averia esta vinculada con una causa no cubierta por la
presente garantic.

IT/ Norme di sicurezza :

- SECUIRE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI FORNITE, PRIMA DI EFFETTUARE
IL MONTAGCIO, LEGCERE IL MANUALE E CONSERVARLO PER EVENTUALI
CONSULTAZIONI FUTURE.

- Si consiglia di controllare che i bambini non giochino con I'apparecchio.

- Staccare la corrente dal quadro elettrico.

- Il presente apparecchio non deve essere utilizzato da persone (ivi compre-
si i bambini) con capacitd fisiche, sensoricli o mentali ridotte, né da persone
prive di esperienza o conoscenza, franne nel caso in cui esse abbiano po-
tuto beneficiare della supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o abbiano ricevuto istruzioni preliminari riguardanti fuso dell'ap-
parecchio.

+ In caso di dubbi o problemi, rivolgersi a un elettiicista o a una persona
abilitata. I manuali di tutti i nostri prodotti sono disponibili sul sito wwwiibelecfr

Condizioni di garanzia costruttore

Oltre dlla garanzia legale di conformitd, TIBELEC simpegna a garantire per 5
anni, in utto il territorio dell'Unione Europeq, la sostituzione del prodotto con
uno identico nuovo o equivalente, a condizione che il prodotto da sostituire
sia stato utilizzato rispettando le relative istruzioni. La garanzia copre anche
gli eventudli costi di rispedizione del prodotto.

La garanzia si applica solo previo invio dello scontrino e del prodotto difet-
toso al seguente indirizzo:

996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4

59262 SAINCHIN EN MELANTOIS Francia

Esclusione di garanzic:

- uso per scopi commerciali, industridli o uso collettivo o professionale;

- danni dowuti @ fattori estern;

- danni dowuti a casi fortuiti, sovratensione, errato utilizzo, uso non conforme, ne-
gligenze, erori infenzionali, incidenti, normale usurg, erata manipolazione, uso
improprio © in contrapposizione con le istruzioni per [uso forite con il prodotto;
- sostituzione di prodotti consumabili € accessori;

- danni derivanti da atti vandalici, cause di forza maggiore (incendi, fulmini,
tempeste, ecc.) o dovuti a sovratensione €elettrica;

- spese di frasporto sostenute per linvio del prodotto a TIBELEC;

- spese di trasporto per il rinvio del prodotto al consumatore se il problema
riscontrato deriva da una causa non coperta dalla presente garanzia.

PT/ Aviso de seguranca

- SICA CUDADOSAMENTE AS \NSTRUCOES LEIA O MANUAL ANTES DA
MONTACEM E CONSERVE-O
- As criangas devem ser vigiadas para garantir que ndo brincam com o
equipamento.
- Desligue o seu quadro elétrico.
- Este equipamento ndo se destina a ser uilizado por pessoas (incluindo
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por
pessoas sem experiéncia ou sem conhecimentos suficientes, salvo se forem
supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranca, ou se
tiverem tido acesso a instrugoes prévias relativas a utiizacdo do equipa-
mento.
- Em caso de duvidas ou problemas, consulte um eletricista ou uma pessoa
devidamente habilitada. Todas os manuais de utilizacdo dos nossos produ-
tos podem ser descaregados na nossa pagina wwwiibelect

Condigcdes de garantia do fabricante

Para além da garantia legal de conformidade, a TIBELEC compromete-se a
garanti, durante um periodo de 5 anos e no feritdrio da Unido Europeia, a
substituicdo por um produto idéntico novo ou equivalente sob a condicdo
de que o produto tenha sido utilizado segundo as respetivas instrucoes
de utilizacao. As eventuais despesas de reenvio do produto estdo tfambém
cobertas por esta garantio.

A garantia apenas serd aplicavel mediante apresentacdo do taldo de
compra e do envio do produto defeituoso para o seguinte endereco:

996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4

59262 SAINCHIN EN MELANTOIS Franca

Exclusdes de garantia:

- Utilizogéo para fins comerciais ou industriais ou utilizagao coletiva ou profissional
- Danos resultantes de uma causa extema ao aparelho

- Danos resultantes de um acontecimento fortuito, sobretensdo, ma utilizagdo,
utiizacto inadequada, negligéncio, negligéncia grosseira, acidente, desgaste
normal, manuseamento incoreto, tiizacdo impropria ou contrdria as instrucoes
de utilizacao do produto

- Substituicéo dos consumiveis e acessorios

- Danos resultantes de atos de vandalismo, motivos de forca maior (incéndio,
raios, tempestade. .. ), ou picos de energia.

- Despesas de fransporte relacionadas com o envio para a empresa TIBELEC

- Despesas de transporte relacionados com a devolugdo do produto para o
consumidor se a causa da avaria ndo estiver coberta pela presente garantio.
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Certificado em conformidade com as normas europeias

Equipamento de Classe | com ligagdo a tera

Utilizar unicamente em espagos interiores

Crau de protecao 21 :
-P2X: corpos de diametro superior a 12 mm
- IPX1 : queda vertical de gotas de dgua

N&o cologue os aparelhos marcados com este simbolo no
lixo doméstico. Utilize um ponto de recolha adequado

Certificato conforme alle norme europee

€

Apparecchio di Classe | con messa a tera

Solo per uso allintemno

Indice di protezione 21 :

-P2X: protfefto confro corpi solidi superiori a 12 mm di
diometro

- |PX1: protetfto confro le cadute verticali di gocce dacqua

Non gettare gli apparecchi che riportano questo simbolo
con i rifiuti domestici, bensi conferirli in un apposito centro
di raccolta
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DE/ Sicherheitshinweise :

- DIE ANWEISUNCEN SORGFALTIC BEFOLCEN, DIE GEBRAUCHSANLEI-
TUNG VOR DER MONTACE LESEN UND AUFBEWAHREN.

- Kinder sollten beaufsichtigh werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Cerdt spielen.

- Den Strom an der elekirischen Schalttafel ausschalten.

- Dieses Ceratt ist nicht dafir vorgesehen, von Personen (und Kindern) mit
korperlich, wahmehmerisch oder mental eingeschréinkten Fahigkeiten oder von
Menschen ohne Erfahrung oder Kenntnis benutzt zu werden, aufer, wenn sie
von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person tberwacht werden oder
zuvor in die Gerétebenutzung eingewiesen worden sind.

- Ziehen Sie einen Elekiriker oder eine berechtigte Person zurate, wenn Sie
Zweifel oder Probleme haben. Die Cebrauchsanleitungen der Produkte ste-
hen auf unserer Website wwwiibelecr zum Download zur Verfogung.

Bedingungen der herstellergarantie

Uber die gesetzliche Konformitétsgarantie hinaus verpfiichtet sich TIBELEC fur
eine Dauer von 5 Jahren auf dem Gebiet der Europaischen Union dazy, ein
fehlerhaftes Produkt durch ein identisches neu- oder gleichwertiges Produkt zu
ersetzen, sofern es gemaf der Gebrauchsanleitung benutzt wurde. Eventuelle
Kosten fur den emeuten Versand des Produkts werden von dieser Garantie



ebenfalls abgedeckt.
Die Garantie kann nur in Anspruch genommen werden, wenn der Kassenbeleg
und das fehlerhafte Produkt an die nachstehende Adresse gesendet werden:
996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4
59262 SAINGHIN EN MELANTOIS Frankreich
Von der Garantie ausgeschlossen sind:
- Die Verwendung zu kommerziellen, industriellen, kollektiven oder berufiichen Zwecken
- Schaden am Gerat durch eine extene Uisache
- Schéden infolge eines zufdlligen Ereignisses, von Uberspannung, einer falschen
bzw. ungeeigneten Nutzung, von Fahrlassigkeit, von vorsatzlichem Fehlverhalten,
eines Unfalls, des normalen VerschleiRes, von unsachgemafer Handhabung, der
zweckwidrigen Nutzung oder der Nichtbeachtung der dem Produkt beiiegenden
Gebrauchsanleitung
- Der Ersatz von Verbrauchsgitern und Zubehor

- Schaden durch Vanddlismus, hohere Gewalt (Brand, Blitzeinschlag, Sturm ..) und
elektische Uberspannung.
- Die Transportkosten im Zusammenhang mit dem Versand des Produkts an TIBELEC
- Die Transportkosten im Zusommenhang mit der Rucksendung des Produkts an den
Kunden, falls der Fehler auf eine nicht von dieser Garantie dbgedeckte Ursache

Nach europdischen Normen zerfifiziert

zurickzufthren ist.
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Gerait der Schutzklasse | mit Schutzleiter

Nur in Innenréumen verwenden

Schutzindex 21 :

- IP2X: Schutz gegen Eindringen von Fremckérem @ > 12 mm
- IPX1 : Schutz gegen fropfendes Wasser, das senkrecht fallt
(Tropfwasser)

Cerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit
dem Hausmull entsorgen. An eine geeignete Sammelstelle
bringen

Cecertificeerd volgens de Europese normen

fl\

Materieel van Klasse | met aardoansiuiting

Uitsluitend voor gebruik binnenshuis

Beschermingsgraad 21 :
[P2X: Diometer kem groter dan 12 mm
|PX1 : Verticale val van waterdruppels

De apparaten met dit symbool niet afvoeren bij het
huishoudelik afval. U dient dit apparaat weg te brengen

I &[> ©

naar een inzamelpunt

NL/ Veiligheidsinstructie :

- DE INSTRUCTIES NAUWKEURIG OPVOLGEN, DE HANDLEIDING LEZEN
VOOR MONTACE EN DEZE BEWAREN.

- Op kinderen moet toezicht worden gehouden, zodat zij niet met het ap-
paraat kunnen spelen.

- Schakel de stroom uit in uw zekeringkast.

- Dit apparaat is niet bedoeld om gebruikt te worden door personen (in-
clusief kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglike of mentale capaciteiten,
of door personen die geen kennis hebben van of ervaring hebben met dit
apparaat, tenzij ze onder toezicht staan of aanwiizingen hebben gekregen
omtrent het gebruik van het apparaat door een persoon die verantwoorde-
[ijk is voor hun veiligheid.

- Indien u twifels heeft of problemen ervaart, raadpleeg dan een elekiricien
of een bevoegd persoon. Alle handleidingen van onze producten kunnen
worden gedownload vanaf onze website wwwiibelecr

Garantievoorwaarden fabrikant

Behalve de wettelike garantie op conformiteit verbindt TIBELEC zich, ge-
durende een periode van S jaar, fot het in de Europese Unie vervangen
van het product door een nieuw identiek product of gelikwaardig, op
voorwaarde dat de gebruiksinstructies van het product ziin nageleefd. De
eventuele kosten voor het opnieuw versturen van het product worden ook
gedekt door de garantie.

De garantie is alleen van toepassing bij het opsturen van de kassabon en
het defectueuze product naar onderstaand adres:

996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4 59262 SAINGHIN EN MELANTOIS Frankrijk

Uitsluitingen van de garantie:

- Een gebruik voor commercigle of industriéle doeleinden, of voor een collectief of
professioneel gebruik.

- Schade die het gevolg is van exteme oorzaken.

- Schade die het gevolg is van een onopzettelike situatie, overspanning, een ver-
keerd gebruik, een ongeschiki gebruik, een nalatigheid, een opzettelike fout een
ongeluk, nomale slitage, een verkeerde manipulatie, een niet-adequaat gebruik of
een niet-naleving van de gebruiksinstructies die meegeleverd worden bij het product.
- De vervanging van verbruiksartikelen en accessoires.

- Schade die het gevolg is van vandalisme, overmacht (brand, blikseminslag, storm
..) of een elektrische overspanning.

- De fransportkosten voor het opsturen van het product naar de ondemneming TIBELEC.
- De fransportkosten voor het opsturen van het product naar de consument indien
het defect gelieerd is aan een oorzaak die niet gedekt wordt door onderhavige
garantie.

PL/ Zalecenia bezpieczeristwa : ,

+ NALEZY SCISLE PRZESTRZEGAC INSTRUKC), PRZECZYTAC INSTRUKCIE
OBSEUCI PRZED MONTAZEM | ZACHOWAC INSTRUKCE

- Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

- Wytacza¢ zasilanie tablicy elekiryczne.

- To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w fym
dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sq ograniczone
lub przez osoby pozbawione doswiadczenia lub odpowiedniej wiedzy,
chyba ze moga skorzystac z pomocy osoby odpowiadajacej za ich bez-
pieczenstwo, ktdra zapewni nadzor lub ktora udzieli im najpierw instrukcji do-
tyczqeych obstugi urzadzenio.

- W razie watpliwosci lub problemow, nalezy skonsultowac sie z elektrykiem lub
uprawniong osoba. MTopeiTe va kAveTe Awn O wv Twy eyxelRIdiwy yia Tal
MEOIOGVTA pag amd Tn JIAdIKTUCKA pag ToToReoia wwwiibelec

Warunki gwaranciji producenta

Poza prawna gwarancia zgodnosci, TIBELEC gwarantuie wymiane na nowy
identyczny produkt lub produkt rownowazny przez okres S lat na terytorium
Unii Europeiskiel pod warunkiem, ze produkt eksploatowano zgodnie z zo-
leceniami instrukcji obstugi produkiu. Niniejsza gwarancia obejmuie rowniez
ewentualne koszty wysytki produktu.

Gwarancja obowigzuie wytacznie po przedstawieniu paragonu kasowego i
wystaniu uszkodzonego produktu na ponizszy adres:

996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4

59262 SAINCHIN EN MELANTOIS Francia

Wytgczenia z gwarancii:

- Eksploatacia w celach komercyinych, przemystowych lub eksploatacia zbio-
rowa lub profesionalna

- Uszkodzenia spowodowane przyczynami zewnetrznymi

- Szkody wynikcigce ze zdarzenia losowego, spowodowane przepieciem,
nieprawidtowym  uzytkowaniem, niewtasciwa  eksploatacia,  zaniedbo-
niem, umysinym btedem, wypadkiem, normalnym zuzyciem, nieprawidtowq
obstuga, nieodpowiedniq obstuga lub nieprzestrzeganiem instrukcii obstugi
dotaczonej do produktu

- Wymiona materiatow eksploatacyjnych i akcesoriow

- Uszkodzenia spowodowane aktami wandalizmu, sitq wyzsza (pozar, uderze-
nie pioruno, burza itp.) lub przepieciem elekirycznym.

- Koszty transportu zwigzane z wysytkg produktu do firmy TIBELEC

- Koszty transportu zwigzane ze zwrotem produktu do klienta, jezeli usterka nie

Certyfikat zgodnosci z normami europeiskimi

jest objeta niniejszq gwarancia.

Wyposazenie Klasy | z podtaczeniem do uziemienia

Produkt jest przeznaczony wytacznie do eksploatacii w
pomieszczeniach

Stopien ochrony 21 :
- IP2X: Ochrona przed ciatami statymi wiekszymi niz 12 mm
- IPX1 : Ochrona przed kroplami padaigeymi pionowo

Nie wyrzuca¢ urzadzen, na kidrych umieszczono ten symbol
razem z odpadami gospodarczymi. Nalezy je zwrdcic do
odpowiedniego punktu zbiorki
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RO/ Instructiuni privind siguranta :

- URMATI CU ATENTIE INDICATILE, CITITI INSTRUCTIUNILE INAINTE DE INS-
TALARE S| PASTRATI-LE LA INDEMANA.

- Este recomandat sa supravegheati copiii pentru a va asigura ¢a nu se
joaca cu aparatul.
- Intrerupeti curentul de la tabloul electric.
- Acest aparat poate fi utlizat de catre persoane (inclusiv copii) cu aptitudini
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane fard experienta
sau cunostinte de utilizare a acestuia numai daca sunt supravegheate de o
persoand responsabila de siguranta acestora sau daca au fost instruite in
preclabil cu privire la utilizarea aparatului.
- Daca avetiindoieli sau probleme, contactati un electrician sau o persoana
competentd. Toate instructiunile de utilizare ale produselor pot fi descarcate
de pe site-ul nostru wwwiibelecr.

Conditiile garantiei producatorului

Pe langa garantia legala de conformitate, TIBELEC se angaieczda sa ga-
ranteze timp de 5 ani, pe teritoriul Uniunii Europene, inlocuirea cu un produs
identic nou sau echivalent, cu conditia ca produsul sa fie utilizat cu respec-
tarea instructiunilor de utilizare ale acestuio. Eventualele costuri de reexpe-
diere a produsului sunt si ele acoperite de aceastd garantie.

GCarantia este valabila numai la prezentarea chitantei impreund cu produsul
defect, expediat la adresa de mai jos:

996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4

59262 SAINGHIN EN MELANTOIS France

Nu se acorda garantie pentru:

- utilizarea in scopuri comerciale, industriale sau colective ori profesionale;

- daunele ce provin dintr-o cauzd exterioara oparatului;

- daunele cauzate de un accident neprevazut, supratensiune, o utilizare
gresita, o utilizare neadaptatd, neglientd, o greseald intentionatd, un acci-
dent, uzura normald, o manipulare gresita, o utilizare necorespunzatoare sau
fara respectarea instructivnilor de utilizare ale produsului;

- inlocuirea consumabilelor si @ accesoriilor;

- daunele ce decurg din acte de vandalism, situatii de forta majora (incendi
descarcar electrice, furtuni etc) sau dintr-o supratensiune electricd;

- cheltuielile de transport pentru expedierea produsului la societatea TIBELEC;
- cheltuielile de transport pentru retumarea produsului la consumator, daca
defectul este legat de o couza care nu este acoperita de prezenta garantie.

C€

Certificat conform standardelor europene

Tou. To evdexOUEVO KOOTOC EMOTPOPNC TOU TPOIOVTOC KAAUTITETAI ETTIONG OO
QUTA TNV eyyunon.

H eyyinon 10x0el amokAeIoTIKG P TNV TEOCKOWION TNG amOOEIgNE AyoPAg TOU
TOEOIOVTOC KQI TOU EAATTWHATIKOU TOOIOVTOC, TQ OTOIQ TOETEI VO OTAAOUV
oTnv akdroudn SietBuvorn:

996 Rue des Hauts de Sainghin CRT4

59262 SAINGHIN EN MELANTOIS F'adia

E€aipouvrar amod Ty eyyunon:

- H xonon via epmopikoug A PIopNXQvikoug OKOTIOUG ) YI CUMOVIKA 1
ETOYYENIATIKA XPNON

- O BAGPeg TOU OEINOVTOI OF EEWTEPIKEG QITIEG

- Or BAGBeC TTOU OPEINOVTAI O ATUXEC YeyOvOG, UTERTAON, KOKA XPAON, XONAON
VIO OKOTTOUG eKTOC Twv TPEOPRAeTOUEVWY, QpéNeID, ekouoiar (nuia, QTUXNUO,
QUOIONOYIK  OOPQG, KOKOUETOXEIOION, QKATOMNAN XEAON 1 XOAON KaT&
ToPARaoN Twv OdNYILV XEAONG TOU CUVOSEUOUY TO TPOIOV

- H avTIkaTaoTaon Twy avohDoIpwy KA Twy eE0RTLATWY

- O1 BA&BRec Tou ogeirovTar ot Bavdahiopd, avwTépa Bia (Tupkayid, aoTEoT,
karalyida) f UTEPTAON TOU PEUATOC,

- Ta €000 HETOPOPAC YIa TNV QTOOTON] TOU TEOIOVTOC oy eTaipeia TIBELEC
- Ta é€0da PETAPOPAS VI TNV ETIOTEOPN TOU TEOIOVTOG OTOV KATAVOAWTT,
£Gv N BAGRN OpeiNeTON OE QITiar TOU Oev KAAUTITETOI QT TNV TOPOUOQ £yyUNON,

C€
D

)
0
2

[MIOTOTOINUEVO CUPPWVA e TA EUPWTTGIKG TEOTUTO

YAkO kamnyopiag | ue ouvdeon yeiwong

ATORNEIOTIKA YO XPNON OE ECWTEPIKO XWOO

Evdeién moooTaoiag 21 -
- P2X : AiGueTpOC KOPUOU peyaAUTeEPN oo 12 mm
- IPX1 : Karokodpuen mTdon otaydvwy vepou

Na pnv aTmopEITTETE TIG GUCKEUEG TTOU GEOOLY QUTO TO
oUpBoNO padi pe TA OIKIAKG ATTOPPILKATA. XPNOIHOTOINOTE
EVO KATONNAO ONUEIO TTEQICUANOYNG.

Material de clasa | cu legare la pamant

D
'}
0
2

A se utiliza exclusiv in interior

Indice de protectie 21 :

- IP2X : Protejat impotriva obiectelor solide cu diometrul mai
mare de 12 mm

- IPX1 : Protejat impotriva picaturilor de apa

Nu aruncati oparatele care poarta acest simbol impreuna
cu resturile menaijere. Folositi un punct de colectare
corespunzator.

GR/ Kavévec acparsiog :

- NA EDAPMOZETE ME MPOZOXH TIZ OAHIMEYL, NA AIABAZETE TIX
OAHIEZ TIPIN° ANO KAGE ZYNAPMOAOTHZH KAl dYAAZTE TIZ TIA
MEAAONTIKH ANADPOPA.

- Ta maidid TEETel val eMITNOOUVTAI TPOKEIEVOU VO Jnv TTOI(OuV pE TN
OUOKEUN.

- NiakOWTE TNV TAPOXA PEULATOG OTOV NAEKTRIKO OAG TIVAKA.

Auth n ouokeun Oev  TPoOopPIleTal  yia  xPnon amd  GTopa
(oupTepInouBavopévwy Twy TAIBIWY) UE PEIWPEVES PUOIKECG, AIOONTNOICKES
1 VONTIKEC IKAVOTNTEG OUTE OO ATOPA XWEIC QVTIOTOIXN TEIDA A YVWOEIS,
TAPA POVOV [e TN HECONGBNON TOU TPOCWTOU ToU eival uTelOUVO yia
TNV aoeAeId TOUG, UTTO EMITAENON 1 APOU TOug OBOUV TEONYOUPEVWS
0Onyieg AVOPOPIKA LE TN XOAON TNG OUCKEUAG.

- Av éxeTe op@IBONEG 1) QvTIHETWTTICETE TOOBAAUATC, CUUBOUAEUTEITE Evav
NAEKTPONOYO 1) KATOIO KATOPTIOPEVO ATOUO. Wszystkie instrukcie do naszy-
ch produktéw mozna pobrac z naszej strony infemetowe] wwwiibelec

MPOYMNOGEXEIX EITYHZHX KATAZKEYAZTH

Ektog amd 1 voupn eyyunon ouupdpewong n TIBELEC eyyudrar emiong
yia didoTnua S eTwv kal evtog NG emkpdTeiog g Fupwaikig Evwong,
TNV QVTIKATAOTAON LE £va VEO, TAVOOIOTUTO A 1000UVOUO TTEOIOV, e TNV
TEOUTOOEON OTI TO TPOIOV £xel XENOILOTOINDEI CUNPWVA PE TIC 0ONYiES XOENONG

Importé par Tibelec
Imported by Tibelec
Importado por Tibelec
Importato da Tibelec
Importado pela Tibelec
Importiert von Tibelec
GCeimporteerd door Tibelec
Importer: Tibelec

Importat de Tibelec
Eioayetar amo v Tibelec

996 rue des hauts de Sainghin - CRT4
59262 Sainghin en mélantois FRANCE
www.tibelec fr



